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etőFizerESI FELHIVÁS 

KELET 
politikai és közgazd. napilap 

374 évi folyamára. 
KELET" előfizetési ára: 

; Egy évre ... lfrt. 
mélévre....lrt. 

Negyedévre 3 frt. 
; Egy hóra 1 frt. 
! Egyes szám ára ..Er. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe üldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET kiadóhivatala. 

Kolozsvártt, márcz. 18. 1874. 
Majdnem európailag sivár politikai életünk 

számos beteges tüneményt mutat fől. Ezek 
közé soroljuk mi a pápa ő szentségének is 
legujabb encyclikáját, mely társaihoz hasonló 
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az idő kerekébe kapaszkodni, azon következe- 
tes mozgásu kerékbe, mely pár század óta fel- 
tartóztathatatlanul morzsolja össze a multak ön- 
kényrakta várait. 

Mióta a római curia hatalma felfuvalko- 
dottságában maga verte ki a reformatio által 
saját bukásának ösvényét, megkezdődött első 
sorban a vallás egyenlőségi irány, mely már 
magában az egyedül idvezitő egyház sarktéte- 
Jeit támadta meg. E vallásegyenjogusági irány 
a szellemi felvilágosultság gyarapodása szerint 

folyton és folyton tért nyert s a római curia 
még sem tágitott megingatott álláspontjából, 
szerinte maig is kárhozat az emberiségre néz- 

nagy hanggal, de elgyengült erővel iparkodik 

A 

„KELET" TÁRCZÁIJA. 

Elbeszélés. 

hta: Grinmm H... 

(Folytatás.) 

Albertben előbb különös kételyeket, gyanitga- 
tásokat ébreszte ez esemény, de később ugy értel- 
mezé: hogy a kis Anva nagyon vágyakozik Tercsa 
után, kit igen gyakran emlegetett. 

Az első perczben, nagyon meglepőleg hatott 
reá amaz erélyes ,semmi" szó Anna részéről, ké- 

sőbb gondolá, hát ha csalódott. A következő napok- 
ban oly egészen a régi lett a kis leány; ha mind- 

járt megmagyarázhatlannak is tetszék előtte ez egy 

szó, csakhamar feledé ismét. 

Flórenczbe érkezve, már igen varázs hatásu 

volt Róma közeledte; lehetőleg rövid ideig mulat- 
tak itt s mielőtt a szép őszi napok véget értek vol- 
na s a nap még melegen, enyhén sütött, ők már 

Rómában voltak, otthonias kényelemmel peteleredve 
egy kellemes lakásba. 

Albert tulajdonképpen itt kezdett igazában él 

vezni. Itt ugy szólva ismert már minden házat, 

minden egyes követ. Henrik, az Anna fivére, ki a 
legszivélyesebben csatlakozott hozzá, megmutoga- 

tott neki minden újat, mi az utóbbi idők eredmé- 
nye volt. 

Anna egészen fellelkesült ez ujvilág közepette, 
mely feltárult szemei előtt, kifáradhatlan volt s a 
i 

a legszeretetreméltóbb emberekből álló körnek, 
minden gond nélkül élve, csak abban igyekezett, 

k a mi szép lókisobb részleteig élvez- 

ve egyebet binni, mint a mit az egyház csal- 
hatatlan feje hisz s ha jól tudjuk, a curiában 
az esztendő bizonyos napján ma is kiátkoztat- 
nak mindazok, kik nem az egyedül idvezitő 
egyház hivei. És mindezek daczára az idő aka- 
dály nélkül haladt nyomdokán s elhozott egy 
más következményt is, azt t. i. hogy a világi 
hatalmasságok emanczipálták magukat a curia 
mindenhatósága alól. E tekintetben a parla- 
mentarismus kétségtelenül roppant segitségére 
jött az államfőknek s az erős állami önállósá- 
gi érzet, melynek leghűbb kifejezője a nép tör- 
vényes képviselete, erejének és hivatásának tu- 
datában, méltán igényli magának a kizáróla- 
gos jogot, hogy sajás háza körül jogokat csak 
maga élvezzen; mint politikai test fentartsa 
hatalmát a politikában s ilynemü czélzataiban 
ne engedje magát megzavartaini a hatáskörébe 
nem tartozó szellemi hatalom által sem. És a 
pápát mindezek nem tudják kiforgatni historiai 
álláspontjából, a curia hatalmát csak nevelni 
tudta, csak emelkedni, de leszállani, a válto- 
zott körülményekhez alkalmazkodni nem képes; 
makacssággal ragaszkodik a másoktól eltökitett 
jogokhoz, melyekről ma számára csak a név lé- 
tezik. 

Pius ő szentsége ma is oly hangon szól, 
mintha azon reménységben élne, hogy a né- 
met vagy osztrák császár ma is ajtaja elé fog- 
nak zarándokolni, hogy szőrcsuhában mezitláb 
dideregjenek a legmagosabb bünbocsánat ki- 
nyerése végett. 

Hiába! lejár minden földi dicsőség s 
ama bizonyos spanyol lovag szerepére vállal- 
kozik, ki a világ urának véli magát s ez 
uraságban csak egyedül önmaga hisz. A pápa 
pedig ma is e hitben él; szerinte ,„Istennek 
országa az egész emberi társadalom fölötti 
uralmat képezi.4 Ez országnak pedig a földön 
a pápa feje. Mily üres frázis a fenálló tények- 
kel szemben! Miként kivánja megerősiteni a 
pápaság hatalmát legalább a szellemiek felett, 
midőn a való szembe neveti a legelvakultabb 
hivőt is egyháza szentséges fejének állitásai- 
val szemben ? 

És mi lehet ez eljárásnak következmé- 
nye? talán megközeliti a curia a czélt, a mely 
felé haladni óhajt? conserválhatja-é ama moly- 

az öregebbek tudniilik, mert az ifjabbak vágygyal 

gyűjtének ismereteket egy egész életre s boldogitó 
emlékeket. De mindkét rész előtt kedves volt Anna, 

versenyeztek egymás közt megmagyarázni neki a 
végetlen sokaságban felmerölő tárgyakat, neki min- 
dent megmutogatni, minden kedves kép visszasugár- 

zást nyert tekintetében s szemei rendre rendre ké- 
pesek valának föllelni mindenben a valódit. 

Ez igy tartott reggeltől estig. Mily kedvesen, 
könnyedén gördült át kocsijok a „campagna" viruló 

rétjein, mily vidámon lovagoltak a sziklás utakon, 
mily kellemes volt sétálni a kertekben és aztán es- 
te minő élet! Társalogtak, zenét hallgattak, tánczol- 

tak vagy szobrokkal telt csarnokokat jártak be fák- 
lya fénynél, majd a várost magát szemlélték a hold- 
világnál; s másnap már kora reggel játszodtatták a 

kifáradhatlan szökőkutak kristály csöppjeiket a ra 
gyogó napfényben s kicsalták őt hallgatni morajló 

susogásaikat. 

A tél eltelt igy, rendkivül enyhe volt ez év- 
ben. Midőn azt vélték, ezután fog csak egész szigo- 

ruságában kitörni, akkor már mindenütt bimbók tü- 
nedeztek elő a fákon s melegedni kezdett a lég. 

Egy este társaságban voltak cgy franczia csa- 

ládnál, ki határozott napokon vendégeket fogadott 

és nyilt házat tartott és estélyei igen keresettek 
valának. 

Egyszerre csak látta Henrik nővérét a tömeg 
közül feléje közelitni s szótlan helyet foglalni mel- 
lette. Egy magános, zajtalan szobát keresett fel ez, 

szokása szerint. Anna némán simult melléje s kezét 
rátette kezére, az jéghideg volt. Vállára hajtá fejét 
s szemeit a földre süté, de egy szót sem szólt. 

- Gyermek, - kiálta fel Henrik, - be- 
teg vagy ? 

- Az, - felelé a lányka halk hangon, - 
neni érzem egészen jól magam; kérlek jer haza ve- 
lem. De ne szólj semmit a többieknek erről. 

- Csak épen megmondom valakinek távozá- 
sunkat, hogy ne nyugtalankodjanak miattunk. Hen- 

rik elhagyta egy perczre nővérét, de azonnal vissza- 
tért s nemsokára magokban voltak künn a setét 

ette tekintélyt? Bizonyára nem, sőt eltemeti 
vele azon romokat is, melyekből még a szelle- 
miekre nézve sikeresen védeni lehetne a ha- 
talmat, a melyet egyébiránt most csak a tul- 
zás veszélyeztet. Szembe indulni azonban az 
árral, megtéritni a szeleket utjából, hiu hata- 
lomérzetben tengereket korbácsolni: azt hisszük, 
hogy még a pápa őszentségének is, hiábava- 
ló fáradság s végeredményeiben csak enyé- 
szethez vezet. 

E tekintetben a pápának azon reménye, 
„hogy az isten egy más utonel fogja forditani 
a fenyegető veszélyt, valószinüleg gyenge vi- 
gasztalás azon sokkal erősebb prakticus tétel- 
lel szemben: „segits magadon s az isten is 
megsegit. 

E végre azonban legkevésbé vezet czél- 
hoz a többek között azon lázitó szerep is, 
melyet jónak lát ő szentsége az osztrák püs- 
pöki kar előtt játszani, nyiltan kifejezvén, hogy 

elvárja a püspököktől, miszerint a törvények- 
nek ne engedelmeskedjenek. Minő szerep Pé- 
ter apostol helytartójának! lázitni, bujtogatni 
az országos törvények ellen. Valóban szerencse, 
hogy a lázitásban sok az együgyü jámborság 
s igy se nem használ, se nem árt, mint a 
szentelt viz. 

- A Székelyföld anyagi- és culturérdekei- 
nek előmozditása czéljából összehivott székely érte- 
kezlet f. hó 15-én tartatott meg az országház egyik 

termében, A meghivottak legnagyobb része - mint- 
egy harminczan megjelent ezen értekezleten, 

mely elnökének Hajós Jánost, jegyzőjének dr. Cseh 
Károlyt választá meg. Ugron Gábor a székelyföldi 
országos kópviselők köréből alakult előkészitő bi- 
zottság nevében jelentést tett azon intézkedésekről, 

melyeket a Székelyfőld anyagi és culturérdekeinek 
előmozditására, illetőleg egy hitelegylet s takarék 

pénztárak felállitása, fő- és albizottságok alkotása s 

congressus összehivása tekintetében a bizottság czél- 
szerüeknek vél. 

A förvetett kérdések élénk eszmecserére szol- 
gáltak alkalmul, a melyben résztvettek: Mikó Mi- 
hály, dr. Takács Lajos, Lázár Ádám, Jakab Elek, 
(ki ellene nyilatkozott a congressus összehivásának) 

stb. Végül az értekezlet abban állapodott meg, hogy 
.......................... 

megválasztattak: Hajós János, Barta Miklós, 

Albert, Buzogány Áron, dr. Cseh Károly, Deák 
kas, Dózsa Dániel, Gidófalvy István, Houchard F 
rencz, Jenei József, Lázár Ádám, Nagy Sándor, 
Orbán Balázs, dr. Takács Lajos és Ugron ib 
Mihelyt a bizottság munkálatával elkészül, az ér 
kezlet elnöke által ismét összehivatik a programm 
végleges megállapitására. 

- A magyar püspökök most folyó budapess 
ti értekezleteiről azt irják az „Ung. Lloyd"-nak, 
hogy az értekezletek tárgya kizárólag a középtano- 
dai oktatásról szóló javaslat s hogy a püspökök már 
eddig is oly irányban nyilatkoztak, mely az összes 
nyilvános tanodák feletti nagyobb állami felügyelet- 
re nézve kedvező. - Ugy látszik azonban, hogy ezen 
kivül, ez értekezleteken még egyéb dolgokról 
lesz szó. 

- A Tisza Kálmánnal folytatott tárgyalá- 
sokról a „P. LI." is azon hirt hozza, hogy kevés 
remény van, miszerint azok eredményre vezessenek. 
A kőzelebbi napok történetére vonatkozólag ugyan- 
ott a következőket olvassuk: „A mi Sennyey Pál 
bárót illeti, tegnap azt mesélték jól értesült körök- 
ben, hogy ő ujabban nem vonakodnék egy coalitio- 
nalis miniszteriumba. Ezzel szemben határozottan ki 
kell jelentenünk, hogy nem vagyunk azon helyzet- 
ben, miszerint ezen hir valódiságáért kezességet vál- 
laljunk. Az első pillanatban e hir meglepőnek lát- 
szik ugyan, de mindenesetre tény, hogy a kilencses 
albizottság kebelében igen sok alkalommal Tisza és 
Sennyey nézetei feltünőleg összhangzottak. 

Végül Lónyay gr. egy leveléről is sokat be- 
szélnek politikai körökben, melyet az mult pénteken 
Andrássy Gyulához intézett. Lónyay - igy mesé- 

lik, azt mondja e levélben, hogy kezdetben szóbe- 

lileg akart Andrássyval értekezni, később azonban 
e szándékátói elállott s az irás utját választotta, 
hogy gondolatait teljesen praecisirozhassa. E levélben 
arra emlékezteti a külügyminisztert, hogy Deák és 

Andrássy mellett ő volt a harmadik, ki a kiegye 
zést segitette létrehozni, hogy ennélfogva feljogositva 

éjszakában, hazafelé sietve. Lakásuk a Kapitolium- 
ban volt; agmint felhaladtak a lépcsőkön, megál- 

lott közbe a lányka s leült egy kőre. Oly fáradt 
vagyok - szóla, - mintha ongolyók volnának lá- 

baimon. Henrik megfogá kezét s megtappintá üterét. 

- Lázad nincs gyermek, szólt; történt veled 
más valami? 

- Oh Henrik, - viszonzá, - szeretném, 

hogy mindhárman testvérekül otthon volnánk nálunk 
a falun, te se mentél volna el soha és semmi más 
ne történt velna meg. 

Oly boldogok valánk mi ott! s elkezdett ke- 
servesen sirni. 

- S most nem vagy az gyermekem? Én azt 
hittem, te az vagy. 

- Jer - szóla a kis Anna, - menjünk 
fel már. : 

Felmentek a többi lépcsön is. Nem sok idő 
telt bele s Albert is megérkezett atyjokkal s egy 
orvossal. Ez megvizzgálta a beteget, tanácskoztak s 
valami ijelentéktelen szert rendelt s ideiglenesen 
mindenki megnyugodott. 

(Folytatása következik.) 

A vallási krizis Európában. 
- Renan Ernőtől. - 

III. 

(Vége) 
A doctrinair állam mindig zsarnoki. Ha vala- 

mely szemmel látható elv lenne, ezt kéne tenni a 
souverainitás alapjává; de ez elvet csak a meggyő- 
ződés képviselheti. Szabadélvű eszméinket azon esz- 
közök által honositani meg, a melyeket a fanatis- 

mus használt s használja ma is, ha tehetné; ez 

magában is feltünő ellenmondás, mert a mi elveink 

szerint minden emberi tény csak akkor érvényes, ha 
szabadon, önkényt, öntudatosan jött létre. Nyugod- 
tak lehetünk: a szabadság a legerélyesebb olvasztó- 
szer mindazon veszedelmes hatalom ellen, a melyet 

erősnek, hogy ily nagy egyesület tagjait össze 

Azt képzelni, hogy növeljük érté 

re, at, hogy tömege, vagy mkább goleat d 
tal kiirtá azon versenygő véleményeket, melye ; 

egységre; de ha meglesz a jog, hogy Európa föbb 
államaiban szabadon hagyhassák el a katholicismust 
élhessenek kivüle, vitathassák dogmáit s fegyelmét 
e régi egyház ismét áldásthozóvá vál. Saját magára 
nézve is hasznos lesz a szabadság próbája, által 
szanyeri egykori fiatalsága nem egy szényét 
még uj hivatás várand reá. 

Róma és Spárta korának hazája, midőn minde 

valósággal egy és ugyanazon család az 

néma aen tart főn. Ki hiszi mag 

az lesz, mely fiait legjobban békén hagyja, legkevé 
bé zavargatja. Mióta Németország a narczi 
hazája lőn, csökkent-e a kivándorlások szám 
porodott-e a honfiusitásokó ? Jelentékeny 

vényesül csak annyiban, a mennyi * 

hypokrizis vagy az üldözés által, me 
keserit, vagy oly kormányintézkedések 
a vallást az adóalap tárgyaivá a 
hiba lenne. Tán jő idő, midő 
kik az ily kéa szemben egyőz l 

mi közvetett intézkedések által akarunk megtámad- 



Ilétellel, párt alap- 
zés, , rendithetlen fentartása, fel ne adas 

dják, e levélre Andrássy Gyula gr. 

válaszolt. 
LI. e mer a „Reform" kö- 

is várta az ő válaszát senki. Ezt alig- 

érezte gróf Andrássy, midőn a levelet olvas- 
l lönben mi róla fel nem tesszük azt a go- 

melyet a „P. Lloyd4 neki inszinuál, 

gy illemes és barátságos levélre nem felel, 
mit felelnie. 

án a mire Andrásynak nincs ukeége a s Ló- 
ak nincs hivatása, hanem a jövő esélyeivel 

en Konstatálni kivánja, hogy ő ellenezte a koa- 
és rágalmazóivai szemben konstatálni kivánta 

hogy miatta kötni szövetséget az ellenzékkel nem 

szükséges. Ez lehetett csak a levélnek czélja s ezen 
levél elérte. 

Ap pápa ilegujabb encyclicája. 
A pápa az osztrák püspöki karhoz a követke- 

ző eneyelikát bocsátotta : 
,„Alig jeleztük volt a kath. világnak molt évi 
24ki iratunkkal ama kegyetlen üldözéseket , 

melyek az isten egyházát Poroszországban érték, 
midőn uj gond sulyosodott reánk, arról értesülvén , 
ogy hasonló méltánytalanságok nehezednek ugyan- 
zon egyházra. E méltatlanságok annál inkább el- 

zomoritanak minket, mert ezek Ausztria részéről 
nek, mely a keresztény állam legrégibb idejétől 

ogva szorosan volt ez apostoli székhez csatolva és 
ran küzdött a kath. hitért. És valóban már né- 

ány évvel ezelőtt oly törvények és rendeletek ho- 
tak e kormány által, melyek az egyház legszen- 

tebb jogaival és ünnepélyesen kötött szerződéseivel 
határozottan ellenkeznek s melyeket mi 1868. jun 
22-ki allocutionkban kárhoztattunk és érvénytelenek 

k nyilvánitottunk hivatalunk kötelességeire nézv . 
Most már uj törvények terjesztettek a birodalmi ta- 

nács elébe tárgyalás és jóvagyás végett, melyeknek 
gos czélja az, hogy tökéletesen az állami önkény 

legkárhozatosabb rabszolgaságába döntse az egyházat, 
olott pedig az emberinem teremtője és megváltója 

jes hatalommal látta el egyházát, hogy törvénye- 
ket alkosson, biráskodjék, hogy igy üdvösen bele- 
yulhasson minden dologba, a mi az Isten főldi or- 
zága tulajdonképeni czéljához tartozik. 
Miután az egyház természetfeletti tekintélye 

ézus Krisztus intézményéből származik és független 
politikai uralomtól, az isten földi országa saját 

örvényei és jogai szerint és saját előljáróitól kor- 
nányoztatik, melyeknek őrködni kell a felett, hogy 
lelkekért ne legyenek felelősek a polgári társada 

vezetőinek, hanem Jézus Krisztus pásztorai fe- 
edelmének (!) ki által pásztorok és a tanitók kine- 
eztettek és kik semmiféle földi hatalomnak nincse- 
ek alávetve lelki hivataluk teljesitésében. És va- 
óban, szeretett fiak és tisztelendő testvérek, ti ve- 
ünk egyetemben belátjátok, hogy azon törvényekben, 
nelyek az osztrák birodalmi tanácsban tárgyaltatnak, 
ily sulyos erőszak foglaltatik az egyház isteni in- 

ézi ényei ellen, az apostoli szék, a szentegyházi fe- 

ül jorgatja fel. Mert e törvényekben az egyház 
tanaiban és intézkedéseiben, melyek a hivők 

ormányzatára vonatkoznak, teljesen a világi hata- 

yekben, hogy az államnak, saját teljhatalmá- 
ogva joga van ugy világi, mint minden egyházi 

törvényeket alkotni, hogy az egyházra 
és azt kormányozni jogositva van, mint 

más világ társulatokra, melyek tisztán em- 
magán jellegüek és melyek a birodalom 

in belül léteznek. 

császárnak szabad minden, - az övé 
ön azt felelem : ne tulajdonits magadnak 

atdigol, midón azt hiszed, hogy az 

t, hanem légy isten alattvaléja, mert 

a, hogy a alatik a vlszáró, a templo- 

a de ede 
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ban ugyanazon szellemmel és jellemmel bitnak 

az egyháznak Ausztriában ugyanazon csapást okozzák. 

Nem bocsátkozhatunk e törvények részieteibe, 

de nem hallgathatjuk el azt a jogtalanságot, mely a 

kérdéses törvényeknek már előterjesztése által is kö- 

vettetett el a szentszék és a birodalom kath. népei 

irágyában. Ugyanis javasoltatik a törvényhozásnak, 

hogy a köztünk és a felséges császár között 1855- 
ben létrejott szerződés (concordatum), melyet a fe- 

jedelem ünnepélyes igéretével szentesitett és mely 

birodalomszerte közönséges törvényként kihirdettetett, 
semmisnek és érvénytelennek nyilvánittassék, a nél 
kül hogy ez iránt az apostoli székkel tárgyalások 

folytak volna, sőt méltányos követeléseinknek csak- 

nem megvetése mellett. Ezt nem merték volna azon 
időben, midőn hüség és hit még ért valamit, de most 

a dolgok ily szomoru állapotában már keresztül is 

viszik. - Mi tiltakoz unk egy ünnepélyes szer- 
ződés ilyetén megsértése ellen és még nagyobb lelki 

fájdalommal kárhoztatjuk az egyházzal szemben el- 
követett ama jogtalanságot, hogy a concordatum és 

az ahoz kötött törvények megszüntetése okául és in- 
dokolásául a vaticani aekumeni zsinat által hozoitt 

határozatokat hozzák fel, mint. melyek a kath. egy- 

ház alkotmányán és hitvallásán ujitásokat és változ- 
tatásokat foglalnak magokban. Ha vannak az osztrák 
államban emberek, kik ily gyalázatos hazugságokkal 

tagadják meg a kath. hitet, azért az uralkodó dicső 
őseivel együtt, valamint a nép nagyobb része is, mely- 
nek most ily hazugságon alapuló törvényeket akarnak 

adni, e hitet vallja. 

Igy, miután tudtunk és akaratunk nélkül szét- 

tépetik a szerződés, melyet a legfelségesebb uralko- 

dóval kötöttünk, a jognak egy uj formája bozatik be, 

melynek alapján az állam egyházi és vallási ügyek- 

ben oly törvényeket hozand, a mint neki tetszik. Így 
veretik az egyház sérthetlen szabadsága, még vagyo 

na iránti joga is, eltürhetlen békókba, a felforgatás 
kath. tanná szándékoltatik tétetni, a szakadárság ke- 
gyeltetni, a secták egyesülése és a Krisztus valódi 
hite elleni összeesküvés a törvények oltalmába véte- 

tik. Csaknem minden egyházi hivatal és méltóság, 
sőt még a lelkészi hivatal is annyira alá vannak ren- 

delve a polgári hatalomnak, hogy minden tekintetben 
azok itéletétől függnek, kik az állam vezetése élén ál- 

lanak. Hát még mit lehet azon javaslattól várni, 

mely a vallási rendek elismeréséről szól? 
E törvények ellenséges czélzata annyira vilá- 

gos, hogy kiki beláthatja, miszerint azok a vallási 

közösség szétrombolására és megsemmisitésére czéloz- 

nak. A temporaliák elvesztése oly nagy, hogy azt 

alig lehnet megkülönböztetni a confiscatiótól és rab- 

lástól. 
E törvények elfogadása után a polgári kormány 

jogot fog kapni, hogy azokat eloszsza és adók által 

ugy kimeritse, hogy azok birtoka és haszonélvezete 
az egyháznak nem becsületére, de gunyjára és az 

igazságtalanság takarására hagyatnak meg. 

Miuőán ilyenek a törvények, ti is igen jól 
tudjátok, hogy most az egyház egysége és békéje 

van veszélyben. Ezért mi titeket felhivank, hogy 

minden erőtökből törekedjetek a veszélyt elháritani. 
Meritsetek bátorságot, hogy az erényeitekhez méltó 

harczot megkezdhessétek. 

Egyébiránt mi biztosak vagyunk benne, hogy 

ti sem birtok kevesebb bátorsággal azoknál, kik az 

egyház szabadságaért nem csak gyalázásnak és szen- 

vedésnek voltak és vannak kitéve, de még bilincsek- 

be is verettek és ezt örömest türték. Vigasztaljon 
titeket az ur szava: „Nyomást fogtok a világ ré- 
széről szenvedni, de ne féljetek, én meggyőztem a 
világot. És mi nem is a magunk, de isten hatalmá- 

ra bizakodunk, mert isten ügyét védjük. 
Ezért emelkedjetek fel, velünk együtt az egy- 

ház védelmére, vessétek mérlegbe eszélytöket és te- 

kintélytöket, szálljatok szembe azokkal, kiket a vi- 
lágnak minden kincse sem elégit ki, mig az egyház 
szabadságát látják. Annál inkább bizunk bennetek, 
mert isten ügyéről van szó. Mi reánk támaszkodhat- 

tok, mert mi készebbek vagyunk meghalni, mint a 

rabszolgaság sanyaruságait megörökitni. Miután az 

egyház jogai meg vannak támadva, a ti kötelesség- 
tek, hogy Izrael háza körül egy védfalat épitsetek 
az ostromlók ellen. A védelem annál erősebb és si- 

keresebb lesz, minél egyetértőbben állapitjátok meg 
a követendő eljárást. Ezért intünk titeket, hogy mi- 

előbb összegyülekezzetek és állapodjatok meg a kö- 
vetendő út iránt, melyen hivatalotokhoz méltón az 

egyház szabadságát megóvhatjátok. Meg vagyunk győ- 

ződve, hogy ti ezt a mi intésünk nélkül is, önkényt 
megtettétek volna. Másfelől nem adtuk fel a reményt, 
hogy isten e szorongattatástokat más uton-módon el 

ne fogja távolitni. E reményre jogosit Krisztusban 
szeretett funk Ferencz Józsei császár és király jám- 
borsága és vallása, kihez a mai nap intézett leve- 
lünkben azt a kérést tettük, hogy ne engedje meg, 

miszerint nagy birodalmában az egyház gyalázatos 
szolgaságba vettessék és államának katholikas pol- 
gárai a legnagyobb nyomornak tétessenek ki. 

Miután még is sokan vannak, kik az egyház 

ellen küzdenek, nektek sem szabad tétlenül maradni. 

Különös hajlamunk jeléül apostoli áldásunkat 
küldjük nektek stb. 

Róma, mart. 7. 1874. Főpapságunk 28 évé- 
ben. IX Pius. 

Nemzeti szinház 
(K.) Vasárnap, márcz. 15- dikén A varázsfá 

tyol' került szinre Tündérrege 3 felvonásban, Seri- 

be opera szövege után irták, zenére alkalmazták, a 

többek közt magyarra is leforditották, a mi nélkül 

persze nemzeti szinpadunkon elő sem lehetne adni, 
szóval igen sok manipulation ment keresztül e darab. 
Volt götögtüz auantum satis, tündérek minden zug- 
ban, magándal, kardal, végül tíjképek vonultak el 
a közönség szeme előtt, melyek Pozsony:, Budapes- 
tet, Gödöllőt, a dévai várt stb. ábrázolák, mi mind 

elég arra, hogy érdemlegesen ne foglalkozzunk vele; 

de a felénél kevesebb is elég arra, hogy mindig 

megtegye e darab a hatvágást, zsufolt házat al- 
kosson, vasárnap a mint ez ma, vasárnap lévén, csak- 
ugyan be is bizonyult s nem is tartjuk helytelen in- 

tézkedésnek a rendezőség részéről, ha minden 3-ik 

vagy 4-ik vasárnapon ilyféle darabot is elővesz. 

Medgyaszai Iika (Margit) kedves dalai és jól 
felfogott játékával, Follinus Hermin (Zelilia a táj 
tündére) costüme-jéhez arányosuló pajkos kedélyével 
és Marczell a „"rosz győmru" földesur komikus já- 
tékával élvezhető volt; de Krasznai (Albert) affec- 

tált és tulzott szenvelgőségével, Kendi (Muff Ádám) 

a karzat kegyeit hajhászó carricirozásával és Izsó 
(Áron, szatócs) idétlen tulzásai és beszéd modorával 

sokat rontottak. " 
Hétfőn, 16-án ujolag „Jakab urfi" vétetett elő, 

mely gyér számu közönség előtt adatott, s mai ha- 
tásáról itélve azt hisszük, hogy utoljára láttuk szin- 

padunkon. A darabról nem emlékszünk meg, mert e 
lapok olvasó közönsége előtt ismertetve volt már el- 

ső előadása alkalmával. Kovács Gyula a kalandos 
és bonviván Jakabot bravourral személyesité, Folli- 
nus Hermin Blankát a 16 éves ártatlan leányt szo- 

kott jó felfogás, és naivsággal ábrázolá; de hangja 

olykor igen gyenge és elhaló volt. Szentgyörgyi 
(Valdent) és Dobozi Lina (Emeline, Valdent neje) já- 
téka ellen semmi kifogásunk nem volca, csak az 

ellen, hogy a Kovács Gyulávali jelenetek alatt, mi- 

kor legtöbb komolyságra lett volna szükség, két iz- 
ben, alig tudták visszatartani magukat a nevetéstől. 

Czakóné Cselesztinát a vén leányt, helyenként ha 
nem is egészben véve mesterkéletlenül állitá elő, 
Kendi Bounnegrace-t, az élődi iparlovagot szeren- 

csésebben és kevesebb tulzással személyesité, mint 

vasárnap Mutf Ádámot; de Krasznai, ki Chambry 
a szesencsevadász szerepében lépett föl, mint rende- 

sen, ezuttal is czélt tévesztett, s igen lapos alakot 

adott, ugy, hogy senkivel sem tudta elhitetni, mi- 
szerint egy szép asszony (Emmeline Dobozi Lina) 
képes legyen szeretni őt. Kedden 17- dikén az oly 
sokszor előrántott „Alvajáró" a datott. Bellini operá- 

ja, mely általában véve sikerülten folyt le. Gerecs- 
nét, ki egy ideig távol volt tólünk, Amina szerepé- 

ben láttuk, s nem fogunk sokat mondani azzal, hogy 
az est kiváló alakja, ugy játóéka mint éneke által, ő 
volt. Medgyaszai I. (Liza) nem sokban maradt hát- 

ra tőle, s kissebb szerepét ezuttal is hűn betőlté. 

Kápolnai (Elvino) játéka egészben véve élvezhető 

volt; de abban köztudomásulag több simitni való 
félszegség van. Tóthfalusi, ki gróf Radolfoban sze- 

repelt, dicséretesen oldá meg feladatát, mindvégig 
kellemmel s erővel énekelt, a mi nem mindig ta 

pasztalható nála. A kardalok általában véve gyengén 
ütöttek ki, de volt egy mozzanat, az, mely Aminá- 

nak Lizával feltalálásakor hangzott el, mely igen 

szépen sikerült. Közönség, mely beleunt már a sok 

„Alvajáró" és „Stradellás-ba, kevés számmal volt. 
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TANÜGY. 
A középtanodai tanárképezde. 

II. 7 

(Vége.) 

A tanárképezdét általánosságban bemutatva, 

kivántuk felderiteni, hogy ezen intézet nemcsak azon 
végzett gymnasiumi tanulókat érdekelhet, a kik ta- 

nári pályára készülnek, hanera a már tényleg mükö- 

dő azon középtanodai tanárokat is, a kik államvizs- 

gálat utján államhivatalba akarnak lépni. 

Mert kivételesen kormányunk ez utóbbiak kő- 
zül is szokott tanképesitő vizsgálatra bocsátani. Da. 
czára ezen kedvezménynek, valamint annak is, hogy 

mint tanulók a tanárjelőltek oly rendkivüli államse- 

gélyben részesülnek, sem a vizsgált tanároknak, sem 

a tanárképezde tavalyi látogatóinak számát megfelelő- 
nek nem mondhatjuk. Midőn ennek okait tovább ku- 
tatjuk, csak a budapéstit érthetjük; a kolozsvári, 

mely alig egy éves, más oldalról fogja kutatásunkat 
iigénybe venni. 

Hasonlóan más országos középtanodáinkkoz, adott 

ki a budapesti tanárképezdével egybekapcsolt gya- 
korló iskola igazgatója (Bartal Antal) egy ,értesi- 
tőte, melyben nemcsak a gyakorló iskola, hanem a 
tanárképezde állapotával is megismerkedhetik közön- 
ségünk. Bármennyire tiszteljük a középtanodai tanár- 
képzés és képesitéssel megbizott egyetemi tanárain- 

kat, azért kifogástalanoknak még sem tekintjük. Ész- 
revételeinket az emlitett értesitő alapján imitt kö- 

zöljük. Egy Pindarustól kölcsönzőtt jelszó után (,az 
emberi boldogságot fáradsággal szerezhetni meg") 

legelől áll a „tanárképezde története,4 azután „sza- 
bályzata", tánárai, a képezde tagjai, tanszerei, s vé- 

gül a gyakorló iskola. Már mindjárt a történeti 

1862-re tesszük. Ha 2 tanárképezde teyeé 
a gyakorló iskola felállitása sem Bartal urnak 

nárképezde igazgatásával való megbizása nem 
2ik, akkor nem értjük, mért nem teszi keltét 

idére, midőn egyetemünkőn, bár nem minister 
de a budai helytartóság ált:1 már 1862-ben 
vezett egyetemi tanárok képeztek és képesitettek 

gyar tanárokat egész Bartal ur kineveztetéseig. 
nem hiszi B. ur, kérdje meg a jelenleg is tank 
sitéssel megbizott egyetemi tanárokat Toldyt, Tél 
fyt, Petzvalt, Jedlizet, Szabót, Horváthot. Az ig 

pótoltattak. 

És ez utóbbit be is vallja B. ur; 
akar azzal az amerikai humbuggal majdnem hat, 
kérkedéssel, hogy a tanárképezde nemzeti lábra 

állitva, azt nem értjük. Vagy talán érdemnek ak 

magának felróni azt, hogy magyar egyetemen a 
gyar tanárképezdében magyar nyelven tartják eló 

adásaikat és tartják vizsgálataikat? A mi mag 
nemzeti van benne, az abban áll, hogy a maja 
nyelv és irodalom, valamint a hazai történelem 
földrajz egyetemi egyenjoguságot nyertek, a mir 

német egyetemi tanárképezde természetesen nem gon 
doskodhatik. 

Hogy „saját hazai viszonyainkhoz" alka 

ták volna a különben remek német szabályz 
szellemét, azt merőben tagadom, ha csak a m 

nyelvre és történelemre tett megjegyzésünket 
érti B. ur ezen alkalmazás alatt. 

Ellenkezőlez hazai viszonyainkka 

talában csekély mértékben, és az er 

résziekkel épen nem ismeretes módon járt 
el eddiga képezde. Vagy mondja meg P. ur, mért 

oly kicsiny daczára a fennt emlitett kedvezmények 
nek a tanárjelöltek száma és mért nincs köztő 

lönösen az erdélyrészi nemzetiségek és vallásfele 
zetek száma kellő arányban, vagy mért van t 
épen zérussal képviselve? B. ur talán azt fog 
lelni, mert még ma kevés az állami középtan 

melyen alkalmazást nyerjenek a tanárjelöltek. H. 
kormányhoz intéznők kérdésünket, alkalmasint 
megforditottját hallanók, hogy azérti nem ala 

több állami középtanodát, mert nincsenek elég 

zett tanáraink. Ha komolynak vesszük a kormá 
nak azon követelését, hogy a tanári ugy min 
hivatalbeli állomás rendes betöltéséhez elkerül 

lenül szükséges az államvizsgálat, akkor nem a k 
mányon, hanem a tanárképezde jelen Szerveze 
mult, hogy az országban oly kevés a képesitet 

nárok száma. 

Egy másik oka, mely tanárképezdéink fej 
désének utjában áll az, hogy általában tudo- 
mányos hirben nem állapnak. Ennek a kike. 
rülésére azon módozat ajánlkozik: 1. a tanárképez 
dei tanárokat a kormány időről időre - pl mindet 
három év mulva - változtassa. És e czélból kül 
földi egyetemekre küldeni a tanárjelölteket meg n 

szünjék , csak hogy kötelezze őket ott is tanárvizs 

gálatra és az ott nyert képesitő bizonyitványokat 
vett sse itt is alá a hazai vizsgáló bizottság jóvá 
hagyásának. Bármily költségbe kerüljön ez, az 
elkészült tanárok méltó versenytársaivá válhatna 
mostani egyetemi tanároknak. Egy 2. módoz 

példát adott az orosz kormány, a mely Lip 
egy külön orosz tanár-képezdét alakittatott. A 
melyik uton folytatott eljárás meghozza idővel e 
temeinkre az ujjászületés gyümölcsét és megóv 
hosszas pangástól, melyben régi idő óta sinlódik 

dapesti egyetemünk. 

Hogy mindez másként legyen a magyar 
egyetem tanár-képezde növendékei hivatvák rá. 
a tudományt hazánkban meghonositsák és fejle 

szék. Az ő kozükre akarja bizni az ország a 
ifjuság nevelését és oktatását, hogy belőlük n 
ti műveltségünk jövendő apostolai váljanak. 

Erythros. 

. 

NAPI HE. 
Kolozsvár, márczius 18. 1874 

- Fogarasi Mihály erdélyi püspök - mint 
halljuk - közelebbről azon kéréssel járult Ő felse 

elébe, hogy öregsége tekintetéből melléje egy coadu 
neveztessék ki, Lőnhárdt Ferencz apát- kano 
kolozsvári plébános személyében. 

- Keserü Mózes, arbei czimzetes pű 
gyulafehérvári olvasó kanonok és a rom. katl 

gató tanács előadójának temetése tegnap 
megható diszszel ment véghez. A halottas h 
jóval a temetés előtt nag sokaság hullámzot 
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.-vásárhelyi plébános, Kolozei Antal, Terézárvaházi 

igazgató ; Éltes Károly papnöveldei tanár, szintén 

egybázi ornatusban jelentek meg. A négy ló által 

vont halottas kocsin a püspöki diszjelek mellett a 

koporsót gyászfüzérek és virágkoszoruk ékiték. A ko- 

porsót a roldogult rokonai és az igazgatótanács tag- 
jai s fogatok hosszu sora követte s kisérte ki a kal- 

vváriára, hol egyházi áldás és imák után kegyeletes 

kezek által a koporsóra szórt rögök elfödék előlünk 

a nemes alakot, de szép emléke kőzöttünk él. 

- A városi képviseleti bizottság szomba- 

ton délután gyűlést fog tartani, mely alkalommal 
töőbb nevezetes ügy tárgyalásán kivül a szakbizottsá- 

gok összeállitása is el tog intéztetni. 

- A Kolozs dobokamegyei néptanitók egy- 

letének központi választmánya a népiskolai módszeres 

tanitás emelése érdekéből a következő pályakérdésre 

nyitott pályázatot: „Adassék elő az irámszarvas le- 

irása és ismertetése oly mintatanitás alakjában, a me- 

lyet a népiskola negyedik osztálya növendékei előtt, 

31/, vagy legfőllebb 3/, óra alatt teljesleg bevégezhet- 

ne a pályázó." Természetes, hogy a tanitást vala- 

mely olyan állat leirásához kell kötnie a pályázónak, 

a melyet az irámszarvas ismertetése előtt tanitványai- 

val már okvetlen meg kellett ismertetnie. Kiindulási 

pontját igy jelezve, az egybevető módszert - a le- 

hetőleg - továbbra is alkalmaznia kell. Végre - 

önként értetődik - hogy a szorosan vett természet- 

rajzi ismertetésen kivül alkalmilag azon föld- és nép- 

rajzi ismertetéseket is be kell szóni a tanitásba, a 

melyek nélkül az irámszarvas lakhelyét, életmódját 

és hasznát tiszta képben lehetetlen felmutatni a gyer- 

mekeknek A pályadij 3 db. cs. arany Pályázati fel- 

tételek a következőök: 1. Csak az egylet tagjai pá- 

lyázhatnak. 2. A pályadij csak oly műért adatik ki, 

a mely egy módszeres mintatanitáshoz teljesleg he- 

lyes és biztos irányt mutat s azt hiven követi is. 3. 

A pályadijt nyert mű egyletünk közlönyében fog leg 

először közzététetni. 4. Pályázati határidő f. évi ju- 

nius hó 1-seje. E napig a jeligével ellátott, idegen 

kézzel, olvashatólag irt s lapszámozott pályamunkák, 

a szerző nevét tartalmazó jeligés zárt levéllel együtt, 

az egyleti elnöktez (Kolozsvárra, belső királyut- 

cza 49 sz. a.) küldendők be. 

- Köszönet nyivánitás, A helybeli jóté- 

kony nőegylet és leányárvaház nevében kedves kő- 

telességünknek tarjuk Gegenbauer Jozsef urnak leg- 

melegebb köszönetünket kifejezni, azon szives buz- 

galmáért, melyet e hó 12-ikén felerészben a szinház, 

felerészben a jelzett egyletek javára tartott hang- 

verseny rendezése által tanusitott 8 igy első sorban 
eszközlöje volt annak, hogy e hangverseny a veze- 

tésünk alatti egyleteknek egyenként 95 frt frt 15 

Ekrt jövedelmezett. Kolozsvár, 1874, marcz. 16-dikán 
Gr. Teleki Domokosné, a nőegylet elnöke. 
Br. Bornemissza Ignáczné, az árvaház el- 

nöke. 

- Borosnyai Pal, M.-Vásárhely polgármes- 
tere hozzánk is beküldötte 1873 szóló évi jelentését. E 
város jövedelmező vagyonértéke 375,600 frt, nem 
jövedelmező 295,145. A mult évben a bevétel volt 
102,372 frt, kiadás 99,852 frt, A város egy kis 
erdőrészt vásárolt, egy kis birtokot ajándékozott az 

egyháznak s egy kiállitás jövedelméből 8 iparost 

küldött fel a bécsi kiállitásra. Épitkezés nem a0k 
történt, de az utczák kikövezése gyorsan halad. E 
városban hat uj egylet alakult a mult évben. Van 
összesen 11 iskolájok 1784 gyermekkel, kik közt 
1275 a városból való. Cholerában meghalt 122, meg- 
betegedett 222. Altalában véve született 424, meg- 
halt 612 s igy a város lakossága 188 lélekkel fogyott. 

Tüzeset kétszer volt. Adófejében befizettetett 59,543 
írt, hátralék 33,861 írt, Katonaként besoroztatott 33. 

Ezek a főadatok, melyek aránylag kedvező helyzetet 
tüntetnek fel. Uhajtaudó volna, ha e szép példát 

más városok is követnék s az évi jelentéseket, me- 
lyeknek tudományos becsük van, a főbb adatok fel- 

sorolása végett a napilapokhoz s a nagyobb könyv- 

tárakhoz is beküldenék. Ajánljuk ezen üdvös példát 

a nagyobb törvényhatóságoknak figyelmébe. 

- Felső-Fehérmegye és Fogarasvidék tan- 

felügyelője az iskola-mulasztások lehető csökkentése 
czéljából törzskönyvek vezetését és megfelelő egysé- 
ges eljárást léptetvén életbe, ezt miudkét me- 
gye, az illető város közigazgatása teljesen czélra 
vezetőnek ismerte el s mint ilyenek foganatositása 
érdekében saját ösztönéből a legerélyesebben igyek- 

szik eljárni. Ferső-Fehérmegye derék alispánja Apát- 
hy Péter egyszerre hat községi előljárót vont fegyel- 
mi kereset alá, a miért elmulasztották a hanyag 
szüléken a törvény által megszabott büntetéseket 

végrehajtani. Gridi Pop György egyik fogarasvidéki 
szolgabiró pedig a járásában lévő összes tanitókat és 
községi előljárókat szigoruan megfeddette az iskola- 
mulasztások körül idáig tanusitott közönyükért s 

jjövőre sulyos büntetés terhe alatt nagyobb lelkiis- 
meretességre utasitotta őket. Ezen nevezetes buzga- 
m és jogszerű szigor eredményezte azt, hogy Fo- 

garas vidékén egyszerre 87, szaporodott meg az is- 
kolába járó tankötelesek száma s hogy általában 

sokkal sikeresebb az oktatás, mert pontosabb az isko- 

lába járás. Sok ilyen derék és ügyszerető alispánt 

- A báró Eőtvös-szobor pályázat megbi- 
rálására alakitott jury tagjai gróf Lónyay Menyhért 
elnöklete alatt: Henszlmann Imre, Ipolyi Arnold, Ke- 
leti Gusztáv, báró Lipthay Béla, Pulszky Ferenez, 
Ráth György, Ybl Miklós urak és Arany László ur 
mint titkár vasárnap ülést tartván, a kitüzött pálya- 

dijat, mely a pályázati szabályok szerint minden- 
esetre kiadandó volt, mint relative legjobb műnek, 
a „Mindent a hazáért" jeligéjű szobornak határoz- 
ták kiadni hat szavazattal bárom ellen. Kivitelre al- 

kalmasnak mostani alakjában e jutalmazott pálya- 

müvet sem találták, de a szerzője által tanusitott 

tehetség reményt nyujtván, hogy ugyanazon kéztől 

talán teljesen kielégitő művet is lehet remélni, a 
biráló jury azon javaslatot teszi a szoborügyi bi- 

zottságnak, hogy ez irányban, egy vagy két kitünő 
külföldi szobrász véleményének kihallgatása és figye- 
lembevétele után, tegyen még egy kisérletet egy ujabb 

minta készittetése által. 

- A „Magyarország és Nagyvilág" ki- 
adóhivataia, tudomására hozza a közönségnek, hogy 
sikerült Párisban élő Munkácsy Mihály művész ha- 
zánkfiától táviratilag az engedélyt kinyerni, hogy 

,Éjjeli csavargók" czimű, és a bécsi közkiál- 

litáson művészti éremmel kitüntetett remekét a „Ma- 

gyarország és a Nagyvilág? számára lemásoltassa, 

mely másolat művészi kivitelben, kiegészitésül a ki- 
adóhivatal által annak idején kiadott „Siralom- 
ház" czimű műlaphoz, ez idei első jutalomképül 

fog előfizetőinek juttatni. E szerint minden előfize- 

tő 5 frt. félévi előfizetési dij fejépben a lap mellé 
egy diszes jutalomképet is kap, melynek bolti ára 

legalább is 5 frt. 

- Szászváros erdejében e hó 9-én és 10-én 
nagy tüzvész pusztitott. Összesen mintegy 110 hold 
égett le. Bujtur és Városviz, Bossorod és Kis-Oklos, 

valamiut Reketyefalva környéke táján - mint a 
„Herm. Ztg" irja - szintén nagy erdőégések voltak. 

- a tornászat és vivás, mint a himlő elleni 

óvszer. Gráczban, hol a himlő járvány meglehetős 

nagy mérvben pusztitott, azon nevezetes felfedezésre 
jöttek, hogy a tornászatot és vivást rendszeresen 

gyakorló taaulók közül egyetlen egy se esett a jár- 

ványos betegségbe. 

- A magyar unitárjusok ügye Ameriká- 

ban A „Hon" megkapta a bostoni „Christián Regis- 

ter febr. 28-iki számát, mely teljedelmes kőzle- 
ményt tartalmaz a magyarországi unitáriusok ügyé- 
ben Bostonban tartott meetingról. Mint tudva van, 
ez ügyben több amerikai unitárius (Fretwel, Hale 
stb.) jártak Erdélyben, személyes tapasztalatok vé- 

gett. A meetingen Hale elnökölt. Részt vett abban 

nehány angol unitárius is, ezek közül Fretwell John 
hosszabb boszédben előadta az angol unitáriusok mű- 

ködését s azoknak összeköttetéseit Magyarországgal, 

felemlitvén az unitariusok állását, hogy Magyaror- 

szágon 106 unitárius egyház van; ismertette az uni- 

tarius hit eredetét, terjedését, a hivek vagyoni hely- 
zetét stb. A massachuseti amerikai unitariusok közül 

többen szólottak. Érdekes Morison és Hale beszéde, 
mindketten a székely unitáriusok érdemeit ismertet 
ték s hangsulyozták azt, hogy nagyon kivánatos vol- 

na a székely unitariusokat anyagi segélyben részesi- 

teni, hogy a kiképzés terén sikeresebben müködhes- 
senek. Hale, ki a mult évben hazánkat beutazta, nagy 

rokonszenvvel szól a magyarokról és különösen a szé- 

kely unitariusokról. Dicséri Deák egyházi politikáját, 
s aztán ezt mondja: 63,000 főre megy csak az uni- 
táriusok száma az osztrák-magyar monarchiában, de 
ezeket az egész világ tiszteli. Egész Magyarország 

előre siet a szabadelvüség utján. A magyaroknak több 
hirlapja van, mint a monarchia többi részének. Ve. 
zérférfiaik a haladás oszlopai. Azt tartják, hogy min- 

den embert fel kell nevelni, ki kell képezni, s hogy 

egyenlő joga van mindenkinek. Ne gondoljátok azt, 
hogy mivel rólok mint pásztor és paraszt népről be- 

szélnek, hogy ők tudatlanok. Nagy műveltséget ta- 

lálni közöttük és sok nemeslelküséget. Segitenünk 

kell rajtuk, hogy képezdéiket megnagyobbithassák s 

fog találkozni közöttük sok fiatal ember, kik örömest 
terjeszteni fogják az unitarius hitet. Hale inditványá- 
ra ez ügyben bizottság választatott, melynek tagjai 

Lymaa, Morison, Schultz Jackson, Ward Howe Julia, 

Emmors Jobn L, Kidder H. P., Gild K. E, Put- 

man Loweli Chaney G. L. és Hale E. E. 

- A német nemzetgazdák kongresszusa 1874- 
ben Krefelden fog ülésezni. A napirendet az állandó 

bizottság következőleg állapitá meg: 1) A bankjegy- 
fedezet törvényes határozmányai 2) A vasutépités és 
üzletköltségeinek kiszámitása s azoknak egymáshoz 
való viszonya. 3) A vasuti dijszabások. 4) A szer- 

ződéstörés mint vétség. 5) Munkások pénztárai: a) 
azok alapitásának törvényes határozmányai; b) azok 

alapitása községi vagy más szövetkezetek által. 6) 

Az arany s ezüst áruk finomsági tartalmára vonat- 
kozó törvényes határozatok. 7) iparos oktatási isko- 
lakényszer. 

- A ,„Kis Lap" eczimű gyermekujság több 
számait vettük, s elismeréssel emeljük ki e lap tar- 
talmasságát s szép kiállitását. A hirlapirodalom e 
különlegessége mindenesetre megérdemli a pártolást 
s mi készséggel ajánljuk a szülők figyelmébe. A 

.Kis Lap" előfizetési ára negyedévre 1 frt 20 kr. 

—— 
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A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten márcz. 18. 106. - p. d. e. 

Érkezett márczius 18. 10 ó. 50 p. d. d. 

A coalitionalis tárgyalások teg- 

nmnap délután formaszerüen megsza 
kittattak. Eete a baloldali kör ülést 

tartott, melyben Tisza Kálmán elő- 

adta, hogy az ország helyzete foly- 

tán bizonyos föltételek közt hajlan- 

dó lett volna kormányba lépni. Fel- 

tételei ezek: először magyar nem- 

zeti bank alkotása, másodszor az 

állam és egyház köztl viszony, har- 

madszor az incompatibilitás kérdé- 

sének helyes rendezése, negyedszer 

igéret a közjogi kiegyezés egyes 

pontjainak módositására. Szlávy az 

első három feltételt elfogadta, az 

utolsót visszautasitá. Ennek folytán 
az alkudozásoknak vége. Biztos ér- 

tesüléseink szerint a Sennyeivel és 

Ghyezyvel folyó tárgyalások is si- 

kertelenek; másrészt Szlávy a mos- 

tani cabinéttel semmi áron sem 

akar toevább maradni. Ma este a De- 

ákkör értekezletet tart. 

KÖZGAZDASÁC. 
A gyulafehérvári takarékpénztárnak f. é. február 26- 

án tartott közgyülése a tiszta nyeremény kiosztása 

és bová forditása iránt következőleg határozott. 

nyeremény 10064 írt 15 kr, 

ebből 57, a részvénytöke kamatjában 

egy szelvény után 2 frt 50 kr 2500 

7564 írt 15 kr. 

104 a tartaléktőkének 756 frt 41 kr, 107, az 
igazgatósági általányban 756 írt 41 kr, 37 a hi- 

vatalnokok dijazásában 226 frt 92 kr, 27, jótékony 

czélra 151 írt 28 kr, felülosztalókban 5 frt 50 kr 

egy szelvényre 5500 - 
7391 frt 02 kr, 

a hátralék 173 frt 13 kr 

Az 1874-dik évre nyeremény átvitelnek hagyatott. 

Kimutatás. 

A déésitakarék pónztár 1874. februárius havi üzlet- 

forgalma. 
Bevétel, 

Betétek 147 tétel mellett 3452 frt 25 kr, be- 

fizetest kamatok 1083 frt 80 kr, visszafizetett vál- 

tók 45,685 frt. - kr, különféle dijak 541 frt. 25- 

kr, betétikönyvdijak 3 frt. 80 kr, megtéritett keze- 

lési költség 4 frt. 36 kr, viszafizetett előleg 810 

frt - kr, Viszleszámitolt váltók 7300 frt - kr, 

Befizetett alaptőke 130 frt - Er. Részvényjegyfelül- 
fizetés 10 frt - kr. Államilleték 1 frt 20 kr. 

ósszesen 59,021 írt 66 kr. 

Póoztári maradvány Január 31-én 10,640 írt 66 kr. 

együtt 69,662 frt 21 kr. 

Kiadás. 

Betét visszafizetésekre 39 félnek 5579 frt 06 
kr. Leszámitolt váltókra 49,300 frt - kr. Tiszti fi- 
zetésekre 132 frt - kr, Betét folyó kamatra 3 frt 
06 kr, Kezelési költségre 58 fit 65 kr, Előlegekre 
810 frt, - kr. Viszleszámitott váltókra 7500 írt - 

kr. Viszlesz. váltók kamatjára 134 frt 35 kr. Ka- 

matosztalókra 14 frt 32 kr. Napibiztosi dijra 23 frt 
- kr. Jövedelmi adóra 130 frt - kr. Államilleték- 
re 1 frt 20 kr. 

összesen 63,685 frt 64 kr. 

Pénztári maradvány Febr. 28-án 5976 frt 57 kr. 
együtt 69,662 frt 21 kr. 

Deés, 1874 februarius 28-án. 

A nagy-enyedi piacz árai márczius hó 18-án 
a. auszt. mérő Tisztabuza 6 ír. 25 kr elegybuza 5 fr 
30 krajczár, rozs 4 forint 80 krajczár zab 1 forint 

60 kr pityóka 2 frt 25 kr. Egy mázsa szalonna 

- ft kr. Egy font disznózsir - kr. Egy ku- 
borsó 16 kr. lencse. 24. kr. paszuly 18 kr. Egy mázs 
kenyérliszt 13 frt Egy font marhahus 20 k 

- A M.-Vásárhelyi piacz árai márczius 17-ről 
auszt. mérő Tisztabuza 6 frt - kr, elegybuza 4 frt 

80 k. rozs 4 írt 26 kr. kukoricza - ft- kr. zab 
1 frt 62 kr. pityóka 2 frt - kr. Egy mázsa szalonna 

- ft -kr. Egy font disznőzsir 60 kr. egy kupa borsó 
16. kr. lencse. 16 krpaszuly 16 kr Egy mázsa kenyér 
liszt 12 frt Egy font marhahus 20, Egy mázsa széna 
1 frt 20 kr. Egy öl tüzi fa keményt 10 frt. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 

Márcz. 17-én 652 Metalligues 69.70 frt. 69.65. 

Kamat -- 6 % Nemzeti kölcsön 73.90 ífrt. 

1860. Kölcsön 103.50 Bankrészvény 970 Hitelin- 
tézeti részvények 226. - London 111 ft. 90st. 111.80 

Ezüst 106.20 Cs.kir. arany - Napoleondor 890. 

Brassó felől ogyvin felé. 8 

Személyvonat Vögyesvana . 

Nr. 2.sz. Nr. ő. sz. Nr.sS. 

Érk. lInd. Érk Érk. 
ő. p. ló Dp. ó 

Állomások év 

ebrasso 
Botfalu megáll. 
Főldvár : 
Apácza 
Ápostonfalva 
Alsó-Rákos 
Homoró 
Kacza 
Benne 
Erked 
Héjasfalva 
Segesvár 
Dános 
Erzsébetváros 
Medgyes 
Kis-Kapus 
Mikoszésza 

.-Aszó megáll. 
Baláatalva 10 14 O10 0 
Karácsonfalvka -.10 36-.10 38: : 
0.-Csesztve máll 10 53 10 54: 
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Tövis 1111 36 : 
Nagy-Enyed 59 , 12 *á 
Felvincz 01 30 e 12 39:.. 
Kocsárd -12 47- 1 12:: 
Gyéres 1 53 1 58 
Virágosvölgy áll. 2 36 2 38: 
Kolos-Kara 3 38 3 41: : 
Apahida 3 653 3 56: 
Kolozsvár 4 25 4 485 Délután. 
M.-Nádas 8 5 10 2 
M.-Gorbó 5 27 5 28 33 1 
Egeres 5 48 5 48 1 655 1 
Sztána megáll. 6 19 62 2 39 2 
Bánfi-Hunyad 6 46 6 50) 3 13 2 
Malomszeg máll. 8 10 8 53 3 
Csucsa 7 39 %9 7 49 4 25 z 
Bucsa 12. 8 1 5 s5l 6 
Brátka" a 85/. 8 37 5 52 6 
Eév s 6 s ii 6 
Élesd 5 40 9 42 7 10 6 
Mező-Tolegd 10 2910 7 s1 
F.-Vásárhely áll. S 10 35 -10 36 11 
Nagyvárad "1 ö5/Délelőtte. 8 32 8 

Kis-Kapus-Nagy, Szebeni szárnyvonal 

K.-Kapus felől Nagyszeben felé és vissza. 

Vegyes vonat. Vegyes veme 

Állomás. N. 31. sz.N. 37. sz. Allomás. N. 32. sz N. 3 

Erk. Ind. JErk. Ind. rk.Ind. Erk. ia, 

ó. p.ló. p.ló. p.ó. p. ó p.ló. p.ó. p.ló. . 
K.-Kapus Reg. 6 ööreste. 9 A0 Nagy-Szeben délu. 5 73] re 
N.-Selyk 7 22 7 27110 710 10 Vizakna 6 5 6 10] 4 e5 z s 
Ladámos 7 59 8 110 42/10 44iLadámos 6 36 6 39 4 54 4 36 
agyzakna 8 34 8 42 11 1i 174M.-Selyk 710725 5 7 510 
Vi-S ezbeni 9 5déle. I11 401 éjjel. apu: 7 50este. 15 35 reg 

Felelés szerkesztő: Szasz Eéla 

IILegujabb dalgyüjtemény!!! 
Blaháné kedvelt dalai.. 

24 válogatott magyar népdal, eyei 
Blaháné asszony a népszinmüvekben és a hang- 
versenyekben leggyakrabban szokott énekelni 
Énekhangra, zongorakiséret- és átirattal e 
látta 

Ábrányi ornél 

ma- E dalok aként vannak 2engpeára 
alkalmazva, hogy azokat ének nélkül is elő le- 
het játszani, miután a dallamhangok a z00g0- 
rarészben is benfoglaltatnak 

Ára 2 írt 50 kr. 

Kapható Stein János könyv- 
zenemükereskedésében Kolozsvártt 

Nyilttér.) 
Minden betegnek erő és egészség 
gyógyszer és költség nélkül: 

Revalesciere Du Barr: 
Londonból. (126-209) 

A delicat gyógytápszer Revalesciére duBarry alny 
tet minden betegséget, mely a gyógyszerekkel daczo 
nyomor-, ideg-, mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, azáhártya l 
zés-, húdcső- és vesebajokat, tuberculoset, vérhast, az 
asthmát, hurutot, emésztéshiányt, dugnlást, hideglázt, s 
lést, vértolulást, fülzugást, émelygést, hányást még e 
lapotban is, diabetest, buskomorságot, soványodást, csúz 
vényt és sápkórt. Kivonat 75,000 bizonyitványból gy 
sokról, melyek minden gyégyszerrel daczoltak: 

73.928 sz. bizonyitvány 
Waldegg, Stajerh. é. apr. i872. 

Az ön Revalesciérejének köszönhetem, hogy ő 
létemre, két évig folytonoson használván azt, kéz- és iábba 

lásomtol nemcsak teljesen meggyógzultam, s mint legi. 

koromban ismét dolgaim után ládhatok. E nagy jótétemé 
fogadja meleg hálámat. 

sigmo Br. 
73.208 sz. bizonyitv 

Trapani, Sicilia, 18. apr. 1870. 
Nőm, borzasztó ideg-és biliosus fájdalmak Ald z 

egész test feldagadásával, szivd. gással. álmatlar 
hypochondrizsissal párosulva, az k által fel 

va, midőu elhstározám magam du Barry Szethetl 

lesciérejéhez folyamodni. E drága szer barát m ni 
latára rövid időn megszűuteté ama borasztó fájda 
nőmet annyira helyreállitá, hogy ámbár már 49 e 
mulatságokban tevékeny részt tud venni. Ezt kötel 
hasonló bajokban szenvedők érdek en, hálás 
ett, tudatni önnel. 

. 

Martiu, Officiere eszytzn en e raite. 

Táplálóbb levén a husnál, a Rav 
s gyermekeknel 50-szer olcsóbb a gy n 

14 fontos bádogszelencsében írt. 50 „1 

50 kr., a font 4 frt. 50 kr., 5 font 10 frt. 12 ont 20 
foat 36 írt. Ravalesciére kétszersült szelencsekbei 
krés4 fri50 kr. KRevaleselére gsokoladó porban tál 
csészére 1 ífrt50kr. 34 csészére 2 írt ő0 kr, 48 c ; 

50 Er. Porban 120 csészére 10 frt. 288 

csészére 36 frt. Kapható Barry du eené é 

Bécsben, Wallfisehgasse S sz. valamint m 1 

jó gyógyszerésznél és füszerárusoknál; a 

di minden irányba postai utánvét vagy alvá 

AKolozsvártó: Binder yee 
álovits István a „Kigyóhoz" csimzett 

na-földvartt : Nadhera Pálnál. B 
Ikeliusnál. Gyula-Fehérvártt: Mihel; 
szerésznél. Marosvásárhelyt: Fogaras 
Török Józsefnél. femosvártt: 



rdetmény 
. . ur és társai által az cdavaló ngyeli birtokos t, Benke Ferencz ur és t d jognak arányosítása tárgyában beadott felyamodás következté- 

lási határidő a helyszinén Erdő-Szengyelben folyó évi már- 
ik napján délelőtti 10 órára tűzetvén ki, mire a 

rtokosok azon észrevétellel hivatnak meg, miszerint meg nem jele- 
etében is az arányositás keresztül fog vitetni. 
-járai járás szolgabirájától. 

észen 
ű 

jó állapotba helyre állitva 

fritól 130 ír 
* TRISKA FERENCZ zongora kereskedésében 
Mátyáshiráiyutcza A-il szama 

Kolozsvárt. 

é 
* 

É 
* 
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(92) 3-3) , , ( 

A kolozsvári KISEGITÓ PÉNZTÁR-EGYLET 
folyó Ő-dikém d. e. I1 órakor évi mártius 
... A VÁROSI KÖZSÉGI TEREMBEN 

hözgyülési tart. 
Elnöki megnyitó beszéd. 

melymnek tárgyai: 

2. Az igazgató választmány jelentése a mult évi üzletforgalomról. 
3. A számadás. vizsgáló bizottságok jelentése. 
4. A segélyző bizottság jelentése. 
ő. A számadás vizsgáló és a segélyző bizottság megválasztása. 

66. Négy választmányi tag választása. 
Az alapszabály 28. § sa értelmében, a közgyülésben csak igazolójegyekkel 

vehetni részt, mit tartozik minden tag 48 órával a közgyülés előtt az igazoló- 
bizottmánytól, betételi könyvének felmutatása mellett, kivenni. A bizottmány f. hó 
25. és 26-kán a délelőtti órákban, 27 kén a délutáni órákban is működik, s mű- 

keödését ő órakor bezárja. 
Kolozsvártt, mártius 10-kén, 1874. Az elnökség. 
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A magy. tudományos akademia által a magy. hölgyek dijával koszoruzott 
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Az erdélyi orsz. gazdasági egyesület kivánságára, kis birtokosok számára 
. 

(100) (3-8) 
Hirdetmény. 

Dobokamegye felsőkerületében, Bodja és Meszes Szent.György községekben, 
az öszves korcsoma haszonélvezeti jogok; még pedig a bodjai folyó év április 29 
hén, a meszes-szentgyörgyi f. é. április 30-kán d. e. 9 órakor fognak 
azon községek irodáiban, nyilvános árverezés útján, ez év május 2-tól kezdödöleg 
3 egymásután következő évekre, haszonbérbe kiadatni, mikorra ugy a tisztelt bir 
tokos urak, valamint haszonbérleni szándékozók , tisztelettel meghivatnak. 

Az árverezési feltételek ezen hivatalnál bár mikor is megtekinthetők. 
Hidalmás, 1874. mártius 10 kén. 

sais. 1874. 

HATFALUDI MÓR, szolgabiró. 

Legujabban megjelentek és Stein János 
könyvkereskedésében Kolozsvárt Mapliatóli: 

Széchenyi és Vörösmarty, Kossu 

Ponson du Terrail után franczi 

Ugyan csak 
Stein János kereskedé. be 

kaphatók: 

Három nemzedé 
és Petőfi, Deák és 

Ára 60 kr. 

Kastély és Hámor. 
Regény. 

Arany. 

ból forditva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 

Küzdelem a jogért. 
Irta dr. Ihering Rudolf. A bővitett harmadik kiadás után. 

Forditották Ballai Lajos és Lippe Vilmos. Az előszót irta hozzá 
dr. Wenzel Gusztáv. Ára 60 kr. 

Mazamnli és mépe. 
Irta Keleti Károly. A m. kir akademia nagy jutalmával kitüntetett mű 

Második kiadás. Ára 2 frt 80 kr. 

Tanulmányok. 
Irta Hunfalvy Pál. Ára 2 írt 80 krajczár. 

Az 16G62-diki országgyűlés. 
FABÓ ANDRÁS agárdi ág. vall. ev. pap, a magy. tud. akademia lev. 

és a magy. tört. társulat val. tagjától. Ára 2 frt. 

Roma története, 
a nyugoti birodalom elenyésztéig. 

A művelt rendek szükségeihez alkalmazva. 

pályamű. Irta Por Antal. Ötven fametszetű képpel. 
Ára 2 frt 80 kr. 

A m. kir. központi állam-pénztár 
és a m. k. államadóssági pénztár szolgálatára vonat- 

kozó pénztári utasitások és szabály-rendeletek 
gyüjteménye. 

A m. k, pénzügyminiszter ur megbizásából, öszszeállitotta Vörös József, 

(103) (1=*) 

Gazdasági 

MAGVAK 
Luczerna, franczia. 

magyar. 
Lóhere, Steier. 
Burgundi répa. 
Tarló répa. 
Bükköny. 
Fűmag, franczia- és angol. 
Ákászfamag stb. 
Mindennemü kerti vetemény-mag 
vak, s mintegy 300 féle virágmag- 
vak, legjobb minőségben és jutá- 
nyos áron. 

Szentjánosi és Veisznál 
Kolozsvártt. 

m. k. számtanácsos. Ára 1 frt 50 kr. 

A jezsuitálk Magyarországon és 
egyebütt. 

A lézus társaság szervezetének, tanainak s müködésének ismertetése és 
a jezsuita kérdés Magyarországon. Írta THOLDY ISTVÁN. 

Ára 2 frt 80. 

Tragédia öt felvonásban. Irta Corneille Péter. Forditotta Greguss 
Ágoston. Kiadja a Kisfaludy-Társaság. Ára 60 kr. 

GALILÉL 
Ede. Kiadja a Ki faludy-Társaság. Ara 60 kr. 

Harom Mirálymé. 

Forditotta Csukássi József. Ára a két kötetnek 1 írt 60 kr. 

Az anyagyilkos. 
Franczia regény. Irták Belot A. és Dautin Gy. I-III. kötet. 

Ara 3 frt 60 kr. 

és költségvetések készitését, egész ép 

Dráma három felvonásban. Irta P onsard Ferencz. Forditotta Paulay 
ségben beszerezhetésé! illetőleg, uta 

Regényes korrajz. Két kötetben. Irta a „Picciola szerzője Saintiné B. X 

Epitészeti iroda. 
Tisztelettel jelentem a t. cz. épi! 

közönségnek, bogy c városon, a be 
magyarutcoczábam 30 sz. alal 
épitészeti irodát nyitottam. 
Azon érdekeltekre nézve, a kik ha 

sonló vállalatok czéljával ismeretlenek 
tájékozásúl kijelentem, hogy az épi 
szeti iroda elválal épitészeti telv 

kezések kivitelét, vagy pedig másol 
által vállalt épitések kivitele felet 
telügyeletet, épitő anyagok beszerzé 
sét, vagy azok jutányos és jó minő 

tással szolgál. 
Az épitészeti iroda reggel 8-tól este 

7 óráig nyitva áll s az épitészetre 
vonatkozó bárminemd felvilágositással 
minden időben szolgál. 

Kolozsvártt, február hó 8-án, 1874. 
Wehrly Jámos Alberi, 

épitész-mérnök. 

A drámai középfajok elmélete. 
A Kisfaludi-Társaság által jutalmazott pályamunka. Irta Névy László. 

Ára 80 kr. 

A jövé század regémnye. 
Irta Jókai Mór. Öt kötet. Ára az öt kötetnek 5 frt. 

A magyarnyelv szótára. 
A magyar tudományos Akadémia megbizásából készitették, Czuczor 
Gergely és Fogarassy János. 28 füzet: Utálatosan - Vértörvény. 

üzletében hidutcza. 

780) (5-5) 

Kiadó boltok. 
Kolozsvárt a volt Hidkapu me 

sarok háznál a Cziriák-féle kereskede 
helyisége, valamint a mellette levő 
uj bolti helyiség is Szent-György naptól 
kezdve kiadó lesz. 

Értekezketni a Cziriák és S 

Alapvonalok a gyümölecstenyésztésre. 
Községek, néptanitók, gazdák számára irta Hécsi Hzároly, a kolozsvári ev. ref. 

főtanodában a természetrajz rendes tanára. 

(A szöveg köze nyomott 58 ábrával s egy tervlappal.) 
1 Nagy 8-r. X. és 200 lap. Ára I ífrt 5« kr. 

Tartalom: Előszó. Bevezetés. I. SZAKASZ. Egy faiskola munkál. 1. Hogy feküdjék a faiskolának 
szánt hely s milyen legyen talaja? 2. A faiskola nagysága, beosztása, elkészitése. 3. A földforgatásról (rigolirezás). 4. 
Trágyakészités. 5. Hogy szerzik a jó vadfát? 6. Hogy szedjünk oltógalyat? 10. Az oltás vagy nemesités módjai. A) 
Párositási módok. Egyszerü párvsitás. b) Egyszerű nyelvezés. c) Kettős nyelvezés. d) Lapozás. e) Nyergezés. f) Ket- 
tős nyerge és. g) Oldal oltás. h) Völgyelés B) Nemesitések hasitással. a) Féloldali hasitás. b) Egész hasitás c) Héj 
alá oltás. C) A szemzésről. 11. Teendők a nemesités első évében. 12. Hogy növelánk lágymagvu gyümöolcs-oltványo- 
kat? a) Első év. b) Második év. c) Harmadik és negyedik év. d) Ötödik év 13. Hogy növeljük fel a csontárosokat. 
II. SZAKASZ. A laborfa (pyramis) növeléséről. III. SZAKASZ. Á gyümölcsfák ültetéséről.. 1. Minő égalj alatt 
és mily fekvésnél tenyész a gyümölésfa legdusabban? 2. Mily talaj kell a gyümölcsfának? A gödörkészitésről. 4. Ül- 
tetés előtt, Hogy kell ültetni a gyümölcstát? Az uj gyümölcsös későbbi kezeléséről. IV. SZARASZ. A metszésről. 1. 
A metszés célja. 2. A fák rügyeiről. 3. Ágak galyak. 4. A gyümölcsrügyek és fészkek. 5. Tavaszi metszés, 6. A nyári 
metszés. V. SZAKASZ. Régi gyümölcsösök munkáli. 1. A vén fák tisztogatásáról. 2. Hogy kell a vén fat megifjitn? 
3. A fák trágyázasáról. 4. A terméketlen fákról. 5. A fak betegségel. a) Perzseny. b) Rák. c) Mézga. VI. SZAÁKASZ. 
A fák ellenségeiről. A) Tavaszi ellensegek. 1. Bimbó furkár. 2. Rezes Eszelény. 3. Közönséges cseiebogár. Szőrös 
és kopott Porodár. 5, Galagonya Özöndék. 6. Gyűrüs Potrócz. 6. Sárgafaru Gyapjász. B) Nyári ellenségek. 1 Csonti velész. 2. Oltási Velész. 3. Alma Iloncz 4. A Köorpárok. C) Őszi ellenségek. 1. Téli Törköny. 2. Nagyétü Pogány- 
ka. D, Téli ellenségek. VII. SZAKASZ. Mily gyümölcsfájokat szaporitsunk? A) Almák. B. Körték. Ő) Szilvák. D) 
Kajszik. E) Őszi baraczkok. F) Cseresznyék, megygyek. VIII. szAKASZ. A bogyós gyümölcsök miveléséről. 1. Az 
egres ről. 2. A veresszőlőről. 8. A málnáról. IX. SZAKASZ. A téli estékre. 1. A fák legapróbb alkatrészeiről. 2. A 
fa szerkezetéről. 3 Miből áll a fák hamva ? 4 Hogy jut a táp a fába? 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést azon elismerés, melyet ez a kormány részéről 
nyert, ugyanis: a m. kir. oktatásügyérség az erd. gazdasági egylet előterjesztése folytán a rendel- 
kezése alatt álló ily célu alapból 400 - négyszáz o. é. forintot utalványozott a boldogult Kócsi 

Károly özvegyének és árváinak, azon érdemi elismeréseül, melyet Kócsi Károly „Községi faiskola" 
müve megirása és kiadása által a gazdasági ismeretek terén szerze magának. 

vid utasitás egy Mmisz Mnld területű vallóxazdaság 
rendezésére. 

Kis birtokosok számára. Az erdélyi gazdasági egylet kivánságára 
irta Báró Bánfíy János. 

Kiadta az erdélyi gazdasági egylet. 2. kiadás. 8-rét. Ara 36 kr. 

Bár a kertem nagyobb volna! 
Nehány szó a tagositásról. 

b. Eánffíy János. Kiadta az orsz. gazd. egyl. n. 8-rét. Ara 16 kr. 
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Nyomatott, Stein János m, k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvárt. 


